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For phonologists who believe that representations do matter, Turkish presents a number of puzzling facts. I will consider the following three groups of facts, aiming to show that they can be explained in proposing that words are made up of domains. 1) some words show vowel-zero alternation while others do not (eg. koyun ‘bosom’ koynum ‘my bosom’ vs koyun ‘sheep’, koyunum ‘my sheep’), 2) words can end in an empty nucleus which should be un-interpreted and 3) a suffix can trigger vowel deletion or the appearance of a “buffer” consonant. 

